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REMOTE CONTROL
CONTROL REMOTO
TELECOMMANDE

POWER LIGHT*

Appuser pour éclairer les touches de la
tétécommande.

Press to mute sound. Press to
access and cancei CC {Closed

r ponr couper le son. Appuyer
pour mettre le décodeuf des sous-titres
CC et CC Ef Muet en ou hors cirenit.

ACTION & on
Press to atcess menus. )
voL VoL
A-TUNE v F%ALL

Press to select next channel and MENW  CH PROG VCR, DVD(LD/CD)sr, AUX, RCVR,
navigate in menus. TV, DTV, CBL, DBS, RCVR
@Ef EXT VCRREC GUIDE Press to select remate operation

it § — o -
Siquienteylnaveganenlios : : .

iguientefylnavegarenlic Pre

para

Stone]

seleccionare)
=elal

Appuver pour sélectionner le prochain
canal ef pour se déplacer au sein des
MERNS,

PLIT CHANKNEL

FREEZE S SWap
TVVCR ~ vCA/DES CH PAUSE

R-TUNE

Press to switch to previously
viewed channej or video mode.

Presione gar
previamentelvistololalimodolde

VoL

Press to adjust TV sound and
navigate in menus.

para ajustagellsonidoldel
IaATVivInaveganentiosiments

PR

CPEN-CLOSE sLow STLL

video!

Ayer pour revenir go conal
précidentment capté ox le mede de vidéo,

RECALL

Press to display time, channel,
other aptions.

EXIT/GUIDE
DBS function buttons,

REW, PLAY, FF, TV/VCR, STOP,
PAUSE, REC, VCR CHANNEL

Component function buttons.
(B rncionaelic S

Teweches de fonctions d'apparei!
aixiliaire.

: Pana_sonic

du canal, I'état de la minuterie-sommeil
of d'antres options.

MENU/PROG

Optional buttons for use with a
Set-Top Box.

EUR511156

OPEN/CLOSE, SLOW, STILL
DVD functions buttons.

Botonesldelfuncion]Dvo)
(reproducton delvideodiscos)

Touches de fonctions d'un lectenr BV,

¥*To Control CD, LD or DVD
player, press DVD button first.

Yt Para Controlar ef reproductor
de CD (discos compactos), LD

Tonelies supplémueniaires pogr wtilivation
avec un décodenr de télévision
numérique.

. (discos  ldser) o DVD ["0”-"8"
SEARCH, SPLIT, FREEZE, SPLIT (videodisco). presione el bOON |prags numeric keypad to select any
CHANNEL, SWAP DvD. channel.

YePour controler le lectenr de
disques compacts, le lectenr de
vidéodisques ou le lecteur DVD,
appuyer d'abord sur la touche
DVD.

SPLIT function buttons,
[BotonesdalfuncionldelSEL! TN

b v e

(PantallaiDividida))
Touches de fonctions pouar éeran partage.

clavier poar sélectionner wi canal.

*To prolong the fife of the batteries,
turn the light off and on by pressing
R-TUNE and RECALL butions,
simultanecusly.

*Para prolongar la vida de las pilas,
encienda y apague la luz
presionando los botones R-TUNE
y RECALL simultineamente.
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*Afin de prolonger la durée de vie des
piles, éreindre I'éclairage en appuyant
simultanément sur les touches
R-TUNE et RECALL.



Quick Reference Functional Key Chart
Tabla de Referencia Rdpida de Ias Teclas de Funcion
Tubleau de référence des fonctions

3

Euncionarn
Ficced

oo

Haiches Eanclios]
Turns On and Off selected components
o Enciende y Apaga los componentes
All Components seleccionados
Etablissemenifcoupure di contact de cerraing
apparells
LIGHT llluminate buttons
O Remote Contro! flumina los botones
Touches écluirées
MUTE v Mutes TV audio
CABLE Enmudece el audio de TV
Coupure du son sur le téléviseur
Select picture size {ratio) to match
ASPECT DTV programming format ]
O v Selecciona ef tamario de la imagen {radic) para
ggualario af formato de la programacion
Slection du format d'image selon le formar diffusé
TV/VIDEO v Selects the input mode
O RCVR Selecciona la modalidad de entrada

Sélection di mode d'entrée

S0

All Components

Component mode selection for remote
control

Sefeccion de modalidad de los componentes
para ef control remoto

Sélection du mode auxiliaire pour fonctionnement
1élécommandé

S
S

TV CBL VCR CH

TAY
DBS RCVR o
DBS DTV /

LD

co

TVCBLVCRLDCD
RCVR AUX

voL (vot
DBS DVD DTV

Channel Up/Down
Canal previo/siguiente
Changemeni dey canaux

Navigation Up/Down . )
Mavegacion en menis (arriba/abajo)
Déplucements aux menus
Next/Previous Chapter

Capitulo siguiente/previo

Chapitre prochain/précédent
Next/Previous Track

Cancion siguiente/previo

Plage prochaine/précédente

Volume (+/-

Volurnen (+/-)
Réglage du volume (+/-)

Navigation Left/Right .
Navegacion en menus (lzquierda /Derecha)
Déplacements aux menus

™

VCR

CABLE

DBS

DvD

Roller Guide Menu
Menti de la Guia Giratoria
Menu & tambour
Menu

Mend

Menus

Enter

Entrar

Entrer

DBS Menu

Meni DBS

Menus DBS

Select Seleccion Sélection

R-TUNE

MENU

TV CABLE DBS

DVD
AUX (Cassette Deck)

DTV

Previous Channel
Canal anterior

Retour au canal précédemment capté
DVD Menu

Mend del DVD

Menus DVD

Deck A/B

De cinta A/B

Platine A/B

Menu On/Off
Enciende/Apaga el Ment
Menus EffHf

*See end of chart for translated terms.
Vea la fraduccion de los términos al final de la tabla.
Voir a la fin du rableau pour les termes en frangaix de cette colonne.
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Quick Reference Functional Key Chart (Cont.)
Tabla de Referencia Rapida de las Teclas de Funcion (Cont.)
Tableau de référence des fonctions (Suite)

EUnCionar
i aiichiey] Ardn EiiThions)
TV VCR CBL DBS Onscreen Display
DVvD LD Desglieguet en pantalla
Affichage a Uécran
RECALL cD T?:ne ormat
- Formato de tiempo
PROG Minuterie
DTV Set-Top Box Program

Programacion para Set-Top Box
Programme du décodeur de 1élévision numérique

Q®E
P@@O®

@@

TV VCR CABLE DBS

All Components

CD

RCVR

Selects Channel
Selecciona el canal
Sélection du canal

Selects Code

Selecciona cddigos

Sélection des codes infrarouges

Selects Track

Seleccidn de cancidn

Sélection de plage

Keys 1,2,3 and 4 select A/V inputs; 5Cd; 6
Tuner; 7 Phono; 8 Cassette Deck; 9 Aux
Teclas 1,2,3 y 4 selecciona A/V de entrada, 5
CD, 6 Sintoriizar, 7 Phono, 8 Equipos de Cinta
Casete, 9 Aux

Les touches 1,2,3,4 sélectionnent les entrées AV, 5
fecieur CD, 6 Réceprenr. 7 Tourne-disque, 8
Magnétaphone a cassetie: ¥ Aux

EXIT

0

DBS

Exit Menus
Salida de menus
Sortie des menus

GUIDE

DBS

DVD

LD

CD

DBS Guide
Guia DBS
Guides de menus
Title

Titulo

Titres

Repeat AB
Repeticion AB
Lecture sélective en reprise (AB)
Next Disc
Disco siguiente
Disque suivant

PLAY

VCR
DVD

cD
AUX (Cassette Deck)

Play
Tocar
Lecture

v

VCR
AUX (Cassette Deck)

SPLIT On/Oft
Encendido/Apagado de SPLIT
Ecran purtagé enfhors circuit
Fast Forward

Adeiantar

SPLIT Avance accélérde
FF DVD LD Skip Search Fast Forward
@ Busqueda pasar por alto adelantar
Evitement avant accéléréefrecherche
CcD Search Fast Forward
Biisqueda adelantar
Recherche qvam
RCVR Surround (+) Sonido Ambiental (+) Sonorité
ambiophonique (+}
VCR Rewind
AUX (Cassette Deck) | Hegresar
Rebobinage
ovD Skip Search Fast Rewind
REW Busqueda pasar por alfo rebobinar
svitement recherche arriére
<=2 co Search fast Rewind
Busqueda Rebobinar
Recherche arriére
RCVR Surround (+) Sorido Ambiental (+) Sonurité
ambiophonique( +)
TV SPLIT Search
SEARCH VCR Busqueda de SPLIT
STOP Repérage a l'éeran partagé
DVD
® |2
LD Detener
AUX (Cassette Deck) | Arrér
VCR REC VCR Record
@ DBS Grabar

AUX (Cassette Deck}

Enregistrenient
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Quick Reference Functional Key Chart (Cont.)
Tabla de Referencia Rédpida de las Teclas de Funcién (Cont.)
Tableau de référence des fonctions (Suite)

=
fec!a; BUNcicnarg
[ aiichey Azl {Attrs
TV SPLIT Freeze
inmovilizacion de SPLIT
FREEZE Arrér d Uécran partagé
TVINCR VCR TV/VCR Switch
DVD Selecciona la n?oa[?{:'rdad TVWVYCAR
OPEN/CLOSE cD §!§$El|g:go: e télé/magnétoscaope
LD Agrr'r/Cerrar
AUX (Cassette Deck) | Owverturefermeture
v SPLIT Swap
VCR Intercambio de imagen en SPLIT
SWAP cD Permutation a 'écran partagé
PAUSE Pause
LD Pausa
O AUX (Cassette Deck) | pgyce
STILL ovD Still
Quieto
Arrér sur image
v SPLIT Channel
Canal de SPLIT
Canal  I'écran partagé
VCR Channel Up/Down
Canal previo/siguiente
Changement des canaux
SPLIT CHANNEL DVD Channel Up/Down ({slow +/-)
VCR/DBS CH Canal previo/siguiente flento +/-)
® ® Changement des canaux (ralenti +/-)
DBS Page Up/Down
SLOW Pdgina previa/siguiente
Changement des pages
cD Repeat (+) - Random (-}
Repeticion {+) - Aleatorio {-)
Reprise (+) - Aléateire (-)
RCVR Center Channel (+/-) Canal central {+.) Canal
central {+/-)

Fid

ALL COMPONENTS Todos los componentes Toues les uppareils
TV Television Téléviseur

VCR Videocasetera Magnéioscope
CABLE Cable Cablosélecteur
DBS Sisterna de Transmision Digital Réceprenr DBS
DVD Videodisco Digital Lectenr DVD
AUX (CASSETTE DECK) Aux (Equipo de Casete) Aux (Magnétophone & casseite)
RCVR Receptor Récepreur

cD Disco Compacto Lecteur CD

LD Disco Laser Lecteur laser
DTV Television Digital Télé numérigue
REMOTE CONTROL Controf Remoto Télécommande

W—I | oy Merusmen |

Use two AA batteries:
Remave battery cover by pushing in and up near arrow.
Install batteries matching (+) and (-} polarity signs,
Replace the battery cover.
Precautions
. Replace batteries in pairs.
. Do not mix battery types (zin¢ carbon with alkaline).
. Do not recharge, heat, short-circuit, disassemble, or burn batteries.
Note: Incorrect installation can cause battery leakage and corrosion that will damage the Remote Gontrol.

‘J@;@@ | yomannar ae Pras @ 5 Gomamen, RENERO |
se dos pilas AA:
Quite la tapa del compartimiento de pilas presionande en direccidn a la flecha.
Instale las pilas igualando las marcas (+} y {~} de la polaridad.
Cologue nuevamente la tapa de las pilas.
Precauciones
. Reemplace las pilas por pares.
. No mezcle tipos de pilas {carbono de zinc con alcalina).
. No intente cargar, hacer contocircuita, desarmar, calentar ¢ quemar las pilas.
Nota: instalacion incorrecla puede causar derrame y corrosion que dafiard al Control Remoto.

m INSTALLATHIN DES PILESO
Utiliser dewx piles AA:

Retirer le couvercle du logement des piles en appuyant prés de la fléche et en poussant very le haut.
Insialler les piles en respectani les polarités (+) et (-).
Remetire le couvercle en place.
Précautions & prendre
. Remplacer les 2 piles @ la fois.
* Ne pas utiliser des piles de tvpes différents (carbone zinc avec alcalines).
. Ne pas recharger, court-circuiter, démomter, chauffer ou jeter au feu les piles.
Nota: Une installation incerrecte peut occasionner une fuite ei endommager la 1éléconimande.
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Component Codes
Codigos de Componentes

Codes des appareils

The Universal Remote Control is capable of operating many component brands after entering a
code. Some components may not operate remotely because the codes are not available due to
limited memory. The Universal Remote Control does not control all features in all models.

Ei Control Remoto Universal tiene capacidad de operar varias marcas de componentes despugs de
introducir ef codigo apropiado. A causa del limite de memaria no se han incluido todos los codigos
existentes, por lo cual es posible que algunos componentes no operen con su control remoto. Ei
Control Remoto Universal no controla todas fa funciones y caracteristicas disponibles en todos los
modelos.

La télécommande multimarque peuwt servir a commander le fonctionnement de nombreux appareils aprés avoir
entré un code. La mémaire des codes érant limitée, certains appareils peuvent ne pay étre télécommandés. La
téléconunande multimargue n'est pas congue pour commander la tnalité des fonciions offertes sur 1ous les

apparells.

Codes for VCR
Cdédigos para VCR
Codes pour magnétoscapes

Brand [Code] Brand Code
IMarca) (Codigo, jMarca; Codigo,
A arqud, i I\ urgued Ol
Admiral 200 Orion 081, 136
Aiwa 137, 160 Panasonic 100, 101, 125, 130
Akai 014, 015, 016, 142 J.C. Penney 000, 005, 010, 011, 130, 240, 300
Audio Dynamic |01, 240 Pentax 000, 011, 300
Bell & Howell | 005. 013 Philco 081, 125, 130, 136, 137, 150
Broksonic 081, 136 Philips 125, 130, 150
Canon 125, 135 Pioneer 125
Citizen 006 Proscan 3(1}8' 001, 002, 125, 130, 150, 300,
Craig 005, 006, 141
Curtis Mathes 130, 137, 300 Quasar 100, 101, 125, 130
Yv— 501 130,250 Radio Shack | 005, 009, 130, 137, 170, 210, 241
SEx 510 0T 130 RCA g88: g%. 002, 125, 130, 150, 170,
Dimensia 300 Realistic 005, 009, 130, 137, 210, 241
Emerson 003, 080, 081, 135, 136, 243, 250 Samsung 002, 004, 220
Fisher 005, 007, 008, 009 Sansui 051, 081, 136, 240, 520
Funai 081, 136, 137 Sanyo 005, 008
GE 130, 170, 300 Scot gg}. ggg, g%, 009, 081,136, 230,
Go Video 220, 512 : !
Goldstar 308 Sears 000, 005, 008, 007,008
Hitachi 000, 125, 300 Shintom 050
Instant Replay 125, 130 Sharp 200, 210
Jensen 540 Signature 2000 [ 137, 200
WNC 010, 011, 190, 240 Sony 140,141,142
Kenwood 006, 011, 190, 240 SV2000 137
LXi 000, 005, 006, 007, 008, 009, 137 || (| SYvania 125, 130, 137, 150
Magnavox 125, 130, 150 Symphonic 137
Marantz 010, 011, 240 Tashiro 006
o 506 Tatung 010. 011, 240
TYPe— 000,130 Teac 010, 011, 137, 240
MGA/Mitsubishi | 230, 241, 242, 243, 330, 340 Technics 100, 101, 125, 130
Minolta 000, 300 Teknika 130, 137
Mitsubishi 230, 241, 242, 243, 330, 340 Toshiba 001, 310
Multitech 004, 137, 330 Vector Research | 011
NEC 010, 017, 190, 240 Mont. Wards 006, 009, 200, 210, 290
Olympic 125,130 Yamaha 005, 010, 011, 240
Optimus 006, 100, 140, 200 Zenith 230




Codes for Cable Box
Cdodigos para Caja del Cable

Ceodes pour cablosélecteurs

BrEndi Brand [Code)
IMarca i Varca I
B cirHe] i il Lame . Qi
ABC 530 Pulsar 005, 544
Archer 531, 544 Puser 544
Cableview 005, 544 RCA 170
Citizen 005, 522 Realistic 544
Curtis 130, 131 Regal 130, 350, 720, 730, 731, 800
Diamond 530, 531, 544 Regency 560
Eagle 541 Rembrandt 005, 544, 702
Eastern 560 Samsung 005
GCBrand 005, 544 Scientific Atlanta (122, 130, 131
Gemini 522 Simark 001, 005
ﬁiﬂﬁiﬁ'enu 122, 360, 520, 521, 522, 530, 531, || |[SPrucer 005, 121
Jerrold 532, 533 Stargate 005, 544
Ramiin 130, 350, 720, 730, 731, 900 Teleview 001. 005
Hitachi 003, 530 Texscan 810
Macom 003, 004, 005 focom 700. 701
Magnavox 535 Toshiba 004
Memorex 542 Unika 531, 544
Movietime 005, 544 Universal 522, 544
Oak 002, 708, 710 Videoway 006
Panasonic 120, 121, 132 Vlewstar 941, 542
Philips 006, 007, 540, 541, 542 Zenith 000, 280
- Zenith/Drake
Pioneer 001, 260 Satellite 000
_Codes for Laser Disc
Caodigos para Tocadiscos Laser
Codes pour lecteurs laser
Brand, ! [Code)
[Maical
N (0
Panasonic 100, 101, 135, 380
Pioneer 370
Sony 140, 141, 142, 143
Codes for DVD
Cddigos para DVD
Codes pour lecteurs DVD
Brand [CCde) Brand ode
JMarcal Codigo [Marcal Codigo)
Wirgme G Xl B
Denon 100 RCA/Proscan 110
Ferguson 110 Saba 110
Nordmende 110 Sony 140
Mitsubishi 150 Thomson 110
Panasonic 100 Toshiba 130
Pioneer 120 Yamaha 100
Codes for DBS
Codigos para DBS
Codes pour récepteurs DBS
Brand [CCdE) Brand [Code]
I057Ca) IMETCS) | €odige
IMfarqgug] ([Cde? il Code;
Echo Star 110 Philips 001, 002
g"tf . ;;g RCA 170
P;::s;nic 100 Sony 390
Toshiba 000
Uniden 001, 002
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Codes for CD
Cddigos para CD
Codes pour lecteurs CD
Brand | [Gode) Brand ! NCode
- R |
&Ilmw ! d W ! Yol
Admiral 510 Onkyo 453, 454
Aiwa 562, 564 Optimus 430, 457, 459, 461
Carver 550 Panasonic 500, 501, 530
Denon 800 Philips 550
Emerson 872 Pioneer 430
Fisher 405 Quasar 501, 530, 500
Garrard 457 RCA 560, 570, 571, 800
Harman/Kardon |459, 460, 462 Sansui 432,720
Hitachi 407 Sanyo 405
Jensen 563 Scott 432, 720
JVC 590, 591, 670 Sharp 600, 601
Kardon 458 Sherwood 459
Kenwood 400, 401, 450, 670 Sony 540
LXI/Sears 565 Soundesign 620
Magnavox 550, 561 Teac 451, 455, 457
Marantz 550 Technics 500, 501, 530
Mcintosh 460 Victor 590, 541, 670
Nakamichi 432 Yamaha 402, 403, 404
Codes for Cassette Deck
Codigos para equipos de casete
Codes pour magnétophones a cassette
Brand | [Code] Brand [Code)
e _ i
Y CodE B i Cnib
Alwa 760, 761, 762 Panasonic 700, 730
Denon 800 Philips 751
Fisher 603 Picneer 630
lJensen 657 RCA 763,770, 771
Uve 780, 781 Sansui 631, 653
Kenwood 600, 650 Sharp 800
Marantz 751 Sony 740
Nakamichi 631 Teac 653, 654, 658
Onkyo 651, 652, 656 Technics 700, 730
Yamiaha 601, 602
Codes for Receivers
Codigos para Receptores
Codes pour récepteurs
Brand i [Co0e) Brand w [Code)
Voo | s s
1oz Godc, N g z
Admiral 110 Optimus 003, 162, 170, 171
Aiwa 160, 161 Panasonic 100, 101, 130
Denon 200, 201, 202 Philips 150
Fisher 004 Pigneer 030, 032
Garrard 155 Quasar 100, 101, 130
Harman 050, 157 RCA 003, 030, 162, 170, 171
lJensen 164 Sansui 003, 053, 320
VG 190, 191 Sharp 200, 203
Kenwood 000, 050 Sony 140
Magnavox 162 Soundesign 220
Marantz 151 Teac 053, 054, 055
Mcintosh 058 Technics 100, 101, 130
Nakamichi 031 Victor 150, 191
Onkyo 051, 056 Yamaha 001, 002

-g-
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The Universal Remote Control can be programmed to operate many manufacturers' components,

using the component function buttons for VCR, DVD, AUX, TV, CABLE, DBS or RCVR. Follow the

procedures for programming your Remote Control with or without a code for the component.

Determine the manufacturer of the component and look in the table for the code.

Wi CODE]

Confirm that the external component is plugged in and on.

Turn the component off.

Press the ACTION and POWER button, together, for at least 5 seconds.

Press appropriate component button on the Remote Control. (VCR, DVD, AUX, TV,

CABLE, DBS or RCVR)

*  Enter the 3digit component code using the Remote Control numeric keypad (0 ~ 9 buttons).

*  Press the Remote Control POWER button to test the component. If the procedure was
successful, the component will turn on.

Helpful Hints: Unsuccessful Code

It the component does not operate with the
Remote Control, repeat the procedure using
another code. (Some brands have multiple
codes.}

If an incorrect code is entered, or if the procedure
takes longer than 30 seconds, the programming
will fail.

@j‘;@’—l PR oG AMANDOYE CONT RONREMOLO

El Control Remoto Universal puede programarse para operar componentes de varios fabricantes
usando los botones de funcion para VCR, DVD, AUX, TV, CABLE, DBS o RCVR. Siga los
procedimientos para programar su Control Remoto con o sin codigo para el componente.
Determine el fabricante del componente y busque en la tabla su cédigo.
[CEEED |
*  Confirme que el componente esté conectado y en operacion.
*  Apague el componente.
* Presione los botones de ACTION (Accidn) y POWER (Encendido) juntos, cuando menos
por 5 segundos.
*  Presione el boton de la funcidn apropiada del componente en el Control Remoto. (VCR,
DVD, AUX, TV, CABLE, DBS o RCVR)
* Ponga el cédigo del componente de 3 digitos usando el teclade numérico (botones 0 ~ 9)
def Control Remoto.
* Presione el boton POWER de el Control Remoto para probar el componente. Si éste
procedimiento ha sido exitoso, el componente se encenderd.

Consejos Utiles: Cddigo sin éxito

Si el componente no opera con el Control
Remoto, repita el procedimiento usando ofro
codigo. (Algunas rmarcas tienen multiples
codigos.)

Si un cddigo se ha puesto incorrectaments, o si el
procedimiento toma mds de 30 segundos, la
programacion ha fracasado.

L PROGRAMMATION'DE LA TELECOMMANDE-

LA P

La télécommande multimargue peut étre programmdée pour commander le fonctionnement d'appareils d'autres
margues a l'aide des touches de fonctions VCR, DVD, AUX, TV, CABLE, DBS ou RCVR. Suivre 'une des
procédures de programmatrion données ci-dessous.

Noter la marque de l'appareil et identifier le code dans le tableau des codes.

S'assurer que lappareil auxiliaire est branché et que le contact est établi.
Couper le contact sur l'appareil auxiliaire.
Appuyer simultanément sur les touches ACTION et POWER pendant au moins 5 secondes.
Appuyer sur la touche de la 18lécommande correspondant & l'appareil auxiliaire utilisé (VCR. DVD,
AUX, TV, CABLE, DBS ou RCVR.)
»  Entrer le code a 3 chiffres a l'aide des touches numériques du clavier de la télécommande

{rouches 0~ 9),
*  Appuyer sur la touche POWER de la 1élécommande pour vérifier le fonctionnement. Si le bon code
a été entré, le contact est établi sur Pappareil.

Conseil pratique: Entrée d'un mauvais code

Si le contact ne peut étre établi sur l'appareil avec la
télécommande, répéter la procédure avec un auire
code. (Certaines marques possédent plus d'un code.)

Si un mauvais code est entré ou que l'entrée prenne
plus de 30 secondes, la programmation n'awra pas lieu.

-9.
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This procedure searches all codes and is called the “sequence method”.

Confirm that the external component is plugged in and on.

Turn the component off.

Press the ACTION and POWER button, together, for at least 5 seconds.
Press appropriate component button on the Remote Control.

Press the (> button to move forward to the next code. Press the <@ button to move

backward.

Press the Remote Control POWER button to test the component. If the procedure was

successful, the component will turn on.

Note: Repeat the above steps until the component code is found. It may take many
attempts before the correct code is found.

After the code is found, press the ACTION button to store the code.

mm@m e (o (E0es B Gl Tl ol o €80 GEEIE
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Este proced;mrenro busca todos los codigos y se le flama “método de secuencia”.

Confirme que el componente esté conectado y en operacién.

Apague el componente.

Presione los botones ACTION (Accidon) y POWER (Encendido), juntos, cuando menos
por 5 segundos.

Presione el botén de la funcidn apropiada del componente en el Control Remoto.
Presione el boton @9 para ubicarse en el siguiente cddigo. Presione el botén «g para
regresar al codigo anterior.

Presione el botén POWER de el Controf Remoto para probar el componente. Si éste
procedimiento ha sido exitoso, el componente se encendera.

Nota: HRepita los pasos anferiores hasta que el cddigo del componente se halla

encontrado. Puede tomar varios intentos hasta encontrar el cddigo correcto.
Después de que el codigo se ha encontrado, presione el botdn ACTION para guardar el
cddigo.
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Cette procédure, nommée “mérhode séquentielle”, essaie tous les codes.

»

S'assurer que l'appareil auxiliaire est branché er que le contact est érabli.

Couper le contact sur l'appareil auxiliaire.

Appuyer simultanément sur les touches ACTION et POWER pendant au moins 5 secondes.

Appuyer sur la touche de la 1élécommande correspondant a l'appareil auxiliaire utilisé.

Appuyer sur la touche @ pour passer au code suivant. Appuyer sur @ pour revenir au code

précédent.

Appuyer sur la touche POWER de la télécommande pour vérifier le fonctionnemeni. Si le bon

code a €€ entré, le contact est établi sur l'appareil.

Nota:  Répéter la procédure jusqu'a ce que le bon code soit trouvé. Plusieurs essais peuvent
étre nécessaires.

Une fois le bon code trouvé, appuyer sur la touche ACTION pour programmer le code.
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